
 

 

ਬਿਲਾਵਲੁ ਮਹਲਾ ੫ ॥ 
Bilaaval, Fifth Mehl: 

ਮਹਾ ਤ਩ਬਤ ਤ੃ ਭਈ ਸਾਂਬਤ ਩ਰਸਤ ਩ਾ਩ ਨਾਠ੃ ॥ 
The great fire is put out and cooled; meeting with the Guru, sins run away. 

ਅੰਧ ਕੂ਩ ਮਬਹ ਗਲਤ ਥ੃ ਕਾਢ੃ ਦ੃ ਹਾਥ੃ ॥੧॥ 
I fell into the deep dark pit; giving me His Hand, He pulled me out. ||1|| 

ਓਇ ਹਮਾਰ੃ ਸਾਜਨਾ ਹਮ ਉਨ ਕੀ ਰ੃ਨ ॥ 
He is my friend; I am the dust of His Feet. 

ਬਜਨ ਭ੃ਟਤ ਹ੅ਵਤ ਸੁਖੀ ਜੀਅ ਦਾਨੁ ਦ੃ਨ ॥੧॥ ਰਹਾਉ ॥ 
Meeting with Him, I am at peace; He blesses me with the gift of the soul. 
||1||Pause|| 

਩ਰਾ ਩ੂਰਿਲਾ ਲੀਬਖਆ ਬਮਬਲਆ ਅਿ ਆਇ ॥ 
I have now received my pre-ordained destiny. 

ਿਸਤ ਸੰਬਗ ਹਬਰ ਸਾਧ ਕ੄ ਩ੂਰਨ ਆਸਾਇ ॥੨॥ 
Dwelling with the Lord's Holy Saints, my hopes are fulfilled. ||2|| 

ਭ੄ ਬਿਨਸ੃ ਬਤਹੁ ਲ੅ਕ ਕ੃ ਩ਾਏ ਸੁਖ ਥਾਨ ॥ 
The fear of the three worlds is dispelled, and I have found my place of rest 
and peace. 

ਦਇਆ ਕਰੀ ਸਮਰਥ ਗੁਬਰ ਿਬਸਆ ਮਬਨ ਨਾਮ ॥੩॥ 
The all-powerful Guru has taken pity upon me, and the Naam has come to 
dwell in my mind. ||3|| 

ਨਾਨਕ ਕੀ ਤੂ ਟ੃ਕ ਩ਰਭ ਤ੃ਰਾ ਆਧਾਰ ॥ 
O God, You are the Anchor and Support of Nanak. 

ਕਰਣ ਕਾਰਣ ਸਮਰਥ ਩ਰਭ ਹਬਰ ਅਗਮ ਅ਩ਾਰ ॥੪॥੧੯॥੪੯॥ 
He is the Doer, the Cause of causes; the All-powerful Lord God is inaccessible 
and infinite. ||4||19||49|| 

 


